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.1. Ei 12 de febrero de 1967 1a Comisién Preparatoria para la
Desnuclearizacifn de la América Latina {COPREDAL) aprobd unénimemente
el Tratado para la ProscripciSn de las Armas Nucleares en la América Lati~
na {Tratado dﬁ Tlatelolco) y sus doa-Proboculos Adicionales, los que, como
en ellos se declara expresamente, tendrén la misma duracidn que el Tratado v
constituyen Anexos de éste, Dos dfas m&s tarde, el Tratado y sus Protocolos
quedaron a.bie:;tos indefinidamente a la firma de los Estados que en los propios

instrumentos se especifican,

2. El Protocolo Adicional II (1) -al que en el presente Infor-
me se degignarf en adelante como ''el Protocolo'. estf abierto a la firma de
todos los Estados poeseedores de armas nucleares e implica para los que lleguen

a ser Partes en &l los siguientes compromisos:

{1} Anexo I.
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a}) el de respetar ''en todos sys objetivos y disposiciones ex-
presas’ el "estatuto de depnuclearizaciln para fines béli«
cos de la América Latina, tal como estf definido, delimi=

tado y enunciado en las disposiciones' del Tratado de Tla~

telolco;

b} el de 'no contribuir en forma alguna a que, en los territos
. rios a los qua'ne aplique el Tratado,.,., sean practicados
actos que entrafien una violacién de las obligaciones enune

ciadas en el artfeulo 1 del Tratado™, y

¢} el de 'no emplear armeas nucleares y no amenazar con su

empleo contra las Partes Contratantes del Tratado',

3, De conformidad con lo dispuesto en el pérrafo 1 del
artfculo 28 del Tratado, la firma y ratificacin del Protocolo por parte de
todos los Estados que poseaiz armae nucleares es uno de los requisitos cayo
mmpﬂmianﬁo se requiere, por regla general, para ‘q,ue el Tratado entre en
vigor entre los Estados que lo hubleren ratificado, Sin embargo, para los
Eastados signatarios del Tratado que hagan uso de la facultad definlda en el
phrrafo 2 del propio artfculo 28, el Tratado cobrar plema vigencia tan prone
to como hayan efectuado el depfsito de su instrumento de ratificacidn respece
tivo y de una declaracifn por la que dispensen en su totalldad los requini;bos

establecidos en el phrrafo 1 antes citado,
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4, La ausencia de firma o ratificacifn del Protocolo por pare
te de alguno o algunos de los Estados poseedores de armas nucleares no puede,
. pues, afectar en ninguna forma la vigencia del Tratado para aquellos Estados
signatarios del mismo que se acojan a las disposiciones de su artfculo 28 {2),
Ello se deduce claramente, tanto del texto de estas disposiciones, como de la
Carta de las Naciones Unidae que consagra la igualdad soberana de los Estados
Yy de los principios generales de derecho internacional, Vale la pena recordar
al respecto lo que el Representante de México expuro en la 1333 gesiSn de la
Primera Comiridn de Ia Asamblea General de las Naciones Unidas, celebrada el
Bl de noviembre de 1963, cuando refirifndose a la facultad irrvestricta de cuale
quier Estado para decidir la desnuclearizacidn militar total de su territorio,
declar8 lo que sigue: (2}

"Parece obvio que la decisidn de que se trata cae excluw

sivamente dentro de la jurisdiccifn de los Estados directamente inw
teresados, Me permitird recordar a este respecto lo gue con tanto

acierto afirms aquf hace unos dfas el distinguido Representante del
Ecouador:

'La capacidad de firmar acuerdos bilaterales o mul-
tilaterales es funcifn privativae de los Estados, con la Gni-
ca limitacifn del articulo 163 de la Carta, La Organizaw
cifn de las Naciones Unidas no tiene accibn tutelar sobre
los Estados y 8f més bien tiene la obligaciSn moral de
ayudar al cumplimiento de los propésitos y principios de
la Carta, recomendando todo acuerdo que pueda aliviar
ia tirantez Internacional vy alejar el peligro de la extenw
s8ifn de los conflictos?,

(2) A/C.1/PV,1333,
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"Yo me permitirfa ir afin mfs lejos y agregar que esa -
‘obligacidn moral' , , . 8¢ extiende no s8lo a nuestra Organiza=-
cifn sino tambifn a todos los demé&s Estados, incluyendo a las Po=
tencias nucleares®, |
5, Conviene no obstante tener en cuenta que, si bien la firma
y ratificacidn del Protocolo por las Potencias nucleares no agregan nada a la
validez jtirfdica. del Tratado, en lo que atafie a los efectos que con &ste se per-
siguen sf constituyen,en cambio, debido a los compromisos que en el Protocolo
deben contraerse y que ya han sido antes enunciados en el plrrafo 2, un elemenw
to de especial importancia para que el Tratado llegue a tener en la prictica la ma-

yor eficacia,

6. De ahf que la Asamblea General de las Naciones Unidas,
desde que aprob8 su primera resolu-cfﬁn relativa a la desnuclearizacifn militar
de la América Latina el 27 de noviembyre de 1963, a la que correspondis el nt-
mero 1911 {va), haya expresado su confianza en que las Potencias nucleares
prestarfan "su plena cooperacifn’' para el eficaz cumplimiento de ese propé~
sito, La propia Asazﬁb}.ea debfa, tres afios més tarde, pedir en su R_esolx;ci&n
2131 A (XXI} a ‘'todas las Potencias que poaeaﬁ armas nucleares que se absten~
gan de emplear o de amenazar con emplear armas nucleares contra Estados
que concierten tratados’ destinados a "garantizar la ausencia total de armas
nucleares en sus respectivos territorios”, como es el caso cel Tratado de Tla~

telOiOOa

7. La Conferencia de Estados que no poseen armas nucleares,
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por su parte, en su Resolucidén B aprobada el 27 de septiembre de 1968, expre~
86 su conviccibn de cjue "la cooperacifn de los Estados que poseen armas nu-
cleares es necesaria para la mayor eficacia de todo tratado que establezca una
zona libre de armas nucleares, vy de que esa cooperacidn debe traducirse en
compromisos contrafdos tambifn en un instrumento internacional solemne que
tenga plena obligatoriedad jurfdica, como un tratado, una convencifn o un pro«
tocolo',

8. Desde el 14 de febrero de 1967, cuando se abrib a firma el
Protocolo, han sido aprobadas ya por érganos de integracifn mundial tres r@-
soluciones en las que se ha exhortado con apremio a los Estados poseedores

de armas nucleares a que lo firmen vy ratifiquen:

a) La primera de dichas resoluciones es la 2286(XXII} {3} adop-
tada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 5 de diciembre
de 1967, Fn ella, despubs de acoger ‘''con especial beneplécito™ el Tra=
tado de Tlateloleo y de proclamar que &ste ''constituye un acontecimien~
to de significacidn histSrica en los esfuerzos para evitar la proliferaw
cién de las armas nucleares y promover la paz vy la seguridad internaw-
clonales', la Asamblea Invitd 'a las Potencias que poseen armas nu~
cleares a que firmen y ratifiquen el Protocolo Adicional I del Tratado

a la mayor brevedad posible',

(3} Anexo I,



OPANAL/2

b) La segunda en orden cronolfgico es la Resolugifn B (4)
ya citada, por. la que la Conferencia de Estados gue ro poseen armas
‘rucleares lamentd "que no to&ps los Eetados que posesn armas nucles
res hayan firm;da todavia el éroﬂ:o colo Adicional I del Tratado d% Tla~
telolkco“ y exhortd 'a las Potenclas que poseen armas nuclenres 4 que

den entero cumplimiento al pArrafo 4 de la Resolucidn 2286{XXII)" a

1a que acaba de hacerse referencia,

¢} Finalmente, la tercera es la Resolucidn 2456 B (xx1m1) (5),
mediante la cual la Asamblea General se ogupd nuevamente de esta
cuestifn reiterando 'la recomendacién contenida en Iz Resclucién B
de la Conisrencia de Estados que no poseen armas nucleares, ::éia,ti-
va al establecimiento de zonas Iibres de -armaa nucleares v, especial-
mente, la exhortacidn a las Potenclas que poseen armag nucleares a
que den entero cumplimiento al pirrafo 4 de la Resolucién 2286{XXTIT)
de la Asambzea General de 5 dejdiciembre de 1967, en el que la Asam-
blea invitl a las Potencias que puseen armas nucleazrns a que firmen
y ratifiquen el Protocolo Adicional XX del Tratndo para la Px;cscripéiﬁn
de las Armas Nucleares en la América Latina a la mavor brevedad po=
sible",

% Parece oportuno recordar asimismo gue el Secretario Ge-

.- & B

4} Anexo i,
5 ’ Ane}m I‘arn
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neral de las Naciones Unidas, en el mensaje {6) que dirigi6 a la Reunifn
Preliminar para la constitucidén del Organismo para la Proscripcifn de las
Armas Nucleares en la América Latina con motivo de la apertura de sus tra-
bajos, el 24 de junic de 1969, después de recordar las dos resoluciones adop-
tadas por la Asamblea General que se mencionan en el pﬁ?rafo an?erior,

afirmé abrigar '"la esperanza de que se produzcan nuevas firmas y ratifica-

ciones' del Protocolo,

10. A continuacidn se incluye una breve resefia de las prin.
cipales declaraciones formuladas por log ginco Estados posecedores de arw
mas nucleares wa los que se hace referencia en orden alfabético~ en relan
cién con la materia de que trata el presente Informe, que 2e espera puedan
servir para una mejor evaluacién del cuadro relativo al status actual del Pro -

tocolo que constituye el Anexo VII.

Estados Unidos de América

11, El Presidente de los Estados Unidos en una declaracién
hecha plblica el 14 de febrero de 1968 se expresd en los siguientes térmi~

nos: {7)

{6) REOPANAL/S/INF/5,

(7} Traduccin al espafiol por la Secretarfa de Relaciones Exteriores de Mé-

xico, del texto original inglés que obra en los archivos de la propia Se-
cretarfa..
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_ "Hoy hace un afio, el 14 de febrero de 1967, las Naciones
de Latinoamérica se reunieron en Tlatelolco, México, para firmar
el Tratado para la Proscripcifn de las Armas Nucleares en la Amébe
rica Latina, Veintiuna naciones de la regifn se han unido ya en este

histérico compromiso,

"Los Estados Unidos consideran que este Tratado es una
medida realista y efectiva para el control de los armamentor que en=
trafia excepcional significacién, no s§lo para los pueblos de la Améri-
ca Latina, sino para todos los pueblos del mundo, Tengo ahora el pla-
cer de anunciar yme los Estados Unidos firmarén el Protocolo Adicio -
nal II de este Tratado que exhorta a las Potencias que poseen armas

' nucleares a que respeten el estatuto de desnuclearizacitn militar de
la Amé8rica Latina y a que no usen o amenacgen con usar armas nuclea-
res contra los Estados latinoamericanos Partes en el Tratado, , »

"Tan pronto gcomo el Protocolo sea ratificado por el Sena-
do, los Estados Unidos asumirdn las obligaciones ahf enunciadas res-
pecto a aquellos pafses dentro de la regifn que se comprometan a
cumplir las estipulaciones del Tratado, , 4 ."

12, El Gobierno de los Estados Unidos suscribid el Protocolo

el 1o, de abril de 1968, presentando al hacerlo una declaracisn, (8)

13, El Vicepresidente de los Estados Unidos, quien actud .
como Plenipotenciario de su Gobierno, pronuncis, en ocasifn de la ceremoew

nia de la firma del Protocolo, una alocucidn en la que, entre otras cosas,
afirmé: (9)

"En nombre dsl Gobierno de los Estados Unidos, me
siento honrado de firmar el Protocolo II del Tratado para la Proa-~
cripciln de las Armas Nucleares en la Am8rica Latina, . . .

"Es un privilegio especial para mf firmar en reprew
sentacifn de mipale, , . »

(8} Anexo VI,

{9) Traduccin al espafiol por la Secretarfa de Relaciones Exterioz*aa de Méw
xico, del texto original ingl8s que obra en los archivos de la propia Se~ -
cretarfa,
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"El Protocolo que firmamos hoy pide a las Potenclas
poseedoras de armas nucleares que respeten el estatuto de desnua
clearizacién en la América Latina; que no contribuyan a las violaw
ciones de las disposiciones bisicas del Tratado, y que no empleen
ni amenacen con emplear armae nucleares contra los Estados latie
noamericanos Partes en el Tratado,

""Tan pronte como sea ratificado el Protocolo I, log Es.-
tados Unidos estén dispuestosaasumir estas obligaciones respecto
a los pafses de la regifn que acepten y observen los requisitos del
Tratado, , o o

i4. Hasta la fecha en que se termind el presente Informe, ¢!

Protocelo no habfa sido afin ratificado por el Gobierno de los Estados Unidos,
Francila

15, Eil 6 de mayo de 1966, el Presidente de la COPREDAL,
en cumplimiento de la Resolucién 14{111} adoptada por la propia Comisitn el 3
del mismo mes, dirigi8 una nota {10} al Embajhdcr de Francia en México, en
su carfcter de Observador del Gobierno de su pafs acreditado ante la G-omisic;n.,
transmitifndole el Acta Final del Tercer Perfodo de Seslones de la misma y ro-
ghndole que le hiciera saber cudl serfa la actitud que su Gobierno estarfa dis.
puesto a adoptar respecto al estatuto de desnuclearizacidn de la América Lati-
na que se definirfa en el Tratado que los Estados Miembrog de la Comisién es~

taban entonces elaborando,

16, El Embajador de Francia en Mé&xico di8 respuesta a dicha

{10) COPREDAL/41,
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comunicacisn en nota (1) fechada el 26 de julio de 1966 en la que, entreg otras
cosas, manifests lo siguiente:

‘ YEl Gobierno francés, que sigue con la simpatfa gque use
ted conoge los esfuerzos de los pafses latincamericanos, ha estudias
do atentamente los textos que le fueron transmitidos por mi conducto,
No siendo parte en las negociaciones que se llevan a cabo, no podrsi,
8in embargo, pronunciarse con perfecto conocimiento de ¢gausa sino
hasta que los miembros de la Comisién hayan llevado sus trabajos a
feliz término,

_ "Pusde usted, no obstante, estar seguro de que no por
elio Francia acoge menos favorablemente toda tentativa tendiente a
limitar la diseminacién de las armas nucleares cuando procede de
la propia voluntad de los pafses interesados. Es en esa perspectiva
que el Gobierno francés podrfa sefialar su intencibn de no tomar en
relaciSn con los Estados latinoamericanos iniciativa alguna suscepe
tible de alentar, en sus territorios, el desarrollo de actividades nuw
cleares de carfcter militar, , . .

YAgregaré que mi Gobierno ha apreciado el esplritu que
anima & las deliberaciones de México y se complace en recalcar el
gran interés que han sabido conferirles, bajo su digna presidencia,
los distinguidos representantes de las reptiblicas latinoamericanas,
y que, animado por los sentimientos de amistad que abriga hacia
ellas, prestars especial atencifn a la continuacifn de sus trabajos’, -

17, Al ser examinado por la Primera Comisifn de la Asame
blea General de las Nagionesz Unidas el tema intitulado "Tratado para la Prose
cripeifn de las Armas Nucleares en la América Latina', el Representante Per-
manente de Francia intervino en los debates de la Comisifn para formular, en

su 1510 sesifn, efectuada el 27 de octubre de 1967, la sigulente declaracidn: (12}

(11} COPREDAL/47
(12) A/cC.1/PV.1510,
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""Me reprocharfa si hubiera de prolongar la discusisn de
este debate, tan satisfactorio, peroc quiero pronunciar algunas palaw
bras y mi Goblerno quiere hacer saber la importancia que le asigna
¥ la simpatfa con que recibe la cuestidn a que nos estamos refirienn
ﬁOc

"Cuando hace poco més de un afio el Presidente de la Con
mieidn Preparatoria para la Desnuclearizacién de la América Latina
recibif la misifn de emprender gestiones ante las Potencias nuclea~
res para conocer su posiciSn respecto a la desnuclearizacibn, Frane
cia =crec~ fue la primera que hizo conocer su punto de vista, En
esa circunstancia afirmé que acogla favorablemente toda tentativa
destinada a limitar la proliferacién de las armas nucleares, cuando
ella partfa de la propia voluntad de los pafses interesados, Hoy que
esos esfuerzos han tenido &xito y que existe el Tratado de Tlatelolco,
mi Gobierno expresa su satisfaccidn al advertir que se han convertie
do en realidad las esperanzas de que particip8, vy renueva sus gimpaw
tfas a los pafses latinoamericanos que han llevado a feliz término su
empresa, + «+ o

"Mi delegacibn desea manifestar que el Gobierno francés
sigue con la mayor atencifn el examen de las consecuencias polfticon
jurfdicas de los textos propuestos a su firma, Sin duda, es alin prema-
turo para poder juzgar los resultados de ese estudio, pero estoy autori-
zado a confirmar que el mensaje dirigido el afio pasado por Francia al
Representante de México, cuyos términos records recientemente calie
fic&ndolo de positivo, continuars inspirando la actitud de mi pals’,

18, Hasta la fecha en que se termind el presente Informe, cl

Protocolo no habfa sido afin firmado por el Gobierno de Francia,

Gran Bretafia

19, El Representante Permanente de la Gran Bretafa ante
lag Naciones Unidas, en el curso de los debates de la Primera Comisién menw

cionados en el pArrafo 17, dijo entre otras cosas lo que a continuacifn se indi-
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ca, en la 1508 sesibn de la Comisifn celebrada el 26 de octubre de 1967: {(13)

"Vengo hoy a saludar el Tratado, Quiero rendir sincew
ro homenaje & los que trabajaron tan arduamente, con tanta persew
verancia y &xito para prepararlio, Quiero igualmente anunciar las
intenciones de mi Gobierno sobre el Tratado y sobre la cuestifn de
la firma de sus dos Protocolos Adicionales, . . .

"Estoy seguro de que hablo en nombre de todos los pre-
sentes cuando digo que constituye una gran satisfaccibn ver termina-
do el Tratado, Cuando en los fltimos afios, esta ComisiSn concenw
trd repetidamente suratencién an debates sobre desarme, todos, con
demaeiada frecuencia, tuvimos que expresar nuestra preocupacifn
por 1a falta de progresos, Por consigulente, conetituye un contraste
feliz el poder pasar ahora de la frustracidn al &xito, Nadie puede due
dar de que el Tratado representa el m&s importante paso en lag negow
ciaciones sobre desarme, Nadie pone en duda las consecuencias futuw
ras de disposiciones que, cuando sean puestas en vigor, tendrdn por
efecto exclulr a un gran continente de la carrera de armas nucleae
TCB, 4 o o

"Estoy autorizado para anunciar que mi Gobiernc ha ter=
minado ahora el examen del texto del Tratado y que el Reino Unido
esif dispuesto a firmar los dos Protocolos Adicionales del Tratae
do’ " * »

"En el caso del Protocolo Adicional II, el Gobierno de
Su Majestad acepta la obligacifn establecida en eate Protocolo de no
utilizar la amenaza o el uso de armas nucleares contra las Partes
Contratantes del Tratado, Como todos los otros Miembros de las Na~
ciones Unidas, hemos aceptade la obligacién impuesta a todos noso=
tros por la Carta de abstenernos de emplear la amenaza o el uso de
la fuerza, y repito una vez m4s que mi pafs no utilizard ningén ar-
ma nuclear de que dispongs, ni de ningfin otro tipo, con prop8sitos
agresivos, Mi Gobierno, desde Iuego, tendrf que reexaminar sus
obligaciones, en virtud de este Protocolo, en =l caso, poco probaw
ble, de una agresifn proveniente de una Parte Contratante que se
vea apoyada por un Estado nuclcar, . +

"Mi Gobierno preparars la lirma de log Protocolos del

{13} A/C.1/PV,1508,
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Tratado a la mayor brevedad en la ciudad de México y se propone,
seguidamente, depositar su instrumento de ratificacidn una vez
que las dependencias reguladoras del Organismo entren en funciow
Ness o o 2

20, Kl Gobierno de la Gran Bretafia suscribid el Protocolo

el 20 de diclembre de 1967, presentando al hacerlo una declaracifn, {14)

21, Hasta la fecha en que se termind el presente Informe,

el Protocolo no habfa sido afin ratificado por el Goblerno de la Gran Bretafia,

Repfiblica Popular de China

22, L.a COPREDAL, en su Resolucién 12{lIl} aprobada el 3
de mayo de 1966, resclvib pedir a su Comité Negociador que 'en la forma vy
mediante los procedimientos que estime apropiados, explore informalmente
gl el Gobierno de la Repfliblica Popular de China estarfa dispuesto a contraek
el compromiso de respetar el estatuto jurfdico de la desnuclearizacifn de la

América Latina®,

23, El Comité Negociador, utilizando log conductos oficiow
so8 de los Embajadores de México y de la Repliblica Popular de China resiw
dentes en El Cairo, hizo llegar al Primer Viceministro de Negocios Extranw

jeros de la citada Repfiblica el Acta Final del Tercer Perfodo de Sesiones de

la COPREDAL, y le dif a conocer el deseo de log miembros del Comité de

" w »

(14) Anexo V,
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entrar informalmente en contacto con los representantes que su Goblerno tuw

viese a bien designar al eiécto.

24, La respuestia’del Gobierno de la Repliblica Popular de
China fue comunicada verbaimente por su Embajador en El Cairo al Embaja-~
dor de México en la misma c¢iudad, con fecha 8 de agosto de 1966. Los puntos
prinéipalas de esa reapuesta se encuentran resumidos en el Segundo Informe
del C:omi:é Negociador, fechado el 29 de agosto de 1966, en los siguientes
términos: (15)

"1} El Gobierno de la Rep@blica Popular de China, aun
.cuando ve con positiva simpatfa los esfuerzos de los palses lati-
noamericanos por desnuclearizar su zona, advierte desde luego
que todas las actividades desarrolladas al efecto se encuentran ese
trechamente ligadas a una resolucifn de la Asamblea General de
las Naciones Unidas adoptada en su Décimoctavo Perfodo de Sesio=
nes,

"2} En vista de que las Naciones Unidas han conculcado
todos los derechos de la China Popular en la Organizacién Mundial,
China no puede tener nada que ver con sus actividades y no estf por
lo tanto en posicién de apoyar el Tratado de Desnuclearizacifn de
la América Latina,

"3} De nada servirf que las zonas vecinas a los Estae
dos Unidos sean deanuclearizadas, ei 8stos siguen manteniendo are
mag nucleares en su territorio y en sus bases latinoamericanas,

"4} La posicibn de la Repfiblica Popular de China rese
pectc a las armas nucleares sigue siendo la misma que ha sido rei-
terada varias veces y que fue expuesta por su Gobierno a rafz de
efectuado el primer ensayo con armas nucleares, el 16 de octubre
de 1964, en una declaracidn en la que, entre otras cosas, se dijo
lo siguiente:

{15} COPREDAL/CN/2,
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'El Gobierno chino declara solemnemente que China
nunca y por ningln motivo serd la primera en usar armas
nuacleares, . « »

'Esperamos sinceramente que nunca llegue a occurzir
una guerra nuclear, Estamos convencidos de que mientras
todos los palses y pueblos del mundo amantes de la paz se
esfuercen conjuntamente por mantenerla, se podrf preve=
nir una guerra nuclear,

'El Gobierno chino propone formalmente a los Gobier-
nos del mundo que se convogue una conferencia de todos los
pafses, en el mis alto nivel, para discutir la cuestidn de
la prohibicidn completa y la destruccifn total de las armas
nucleares; vy que, como un primer paso, esa conferencia
llegue a un acuerdo en el gentido de que log Estados nuclea ~
res y aquellos pafses que puedan convertirse en fecha pr.ﬁmm
ma en Estados nucleares, se comprometan & no Usar are
mas nucleares ni contra pafses que no poseen tales armas,
ni contra zonas desnuclearizadas, ni el uno contra el
OLT0. o » »

tEstamos convencidos de que las armas nucleares gew
rén eliminadas por el hombre, ya que después de todo ha si-
do el hombre quien las ha creado®,

25, Hasta la fecha en que se termind el presente Informe,

el Prota 15 no habfa sido afin firmado por el Gobierno de la Repliblica Popue

lar de (:;h.inat

U. R. S. Sn

26, El1 15 de agosto de 1966, el Comitg Coordinar de la
COPRE;

DAL pidi8 al Presidente de la misma que recordase al Gobierno de

1a Uniéni Soviftica el ruego expresado en la Resolucitn 14{II) ~cuyo texto
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al igual que a los Gobiernos de los Estados Unidos, Francia yla Gran-Brew
tafia, le habfa sido tranamitido por el propioc Presidente el 6 de mayo de
1966~ en el sentido de que se diera a conocer a la Comisidn la actitud que
el Gobierfzo soviltico estarfa dispuesto s adoptar tocante al estatuto de dese
nuclearizacifn de la América .Latina que habfa de ser definide en el Tratado

que la COPREDAL tenia el encargo de elaborar,

27, El Presidente de la COPREDAL di§ efecto a la soliciw
tud del Comit§ Coordinador en nota {16) fechada el mismo dfa y dirigida al

Encargado de Negocios a, i, de la Unidn Sovitica en México,

28, El Embajador de la Unisn Soviftica en México contes=
t8 dicha comunicacidn en nota (17) fechada el 20 de enero de 1967 y redactaw

da en los eiguientes términos:

"De conformidad con su ruego y en respuesta a su atenw
ta nota del 15 de agosto de 1966, tengo el honor de comunicar a Vues~
tra Excelencla lo siguiente:

"La Unién Soviética favorece la ¢reacifn de zonas dese
nuclearizadas en las diversas regiones del mundo, considerando
que ello conducirg a la limitacién efectiva del emplazamiento y del
uso de las armas nucleares, La creacifn de zonas desauclearizaw
das tiene igualmente una gran importancia para eliminar la amena=
za de la guerra nuclear y en la limitacifn de la carrera armamerie

- tista,

"El Goblerno soviftico estima que, en interés del afiane

{16} COPREDAL/53
{17). COPREDAL/60




OPANAL/2
- 17 =

zamiento de la paz y de la prevencidn de la proliferacifn de las
armas nucleares, la responsabilidad de crear zonas desnuciearie
zadas puede ser asumida no s8lo por grupos de Estados que abar=
quen continentes enteros o vastas regiones geogréficas, sino tame
bién por grupos reducidos de Estados y aun por pafses individuala
mente, Por su parte, el Goblerno soviftico estd dispuesto a cone
traer la obligacidn de respetar el estatuto de todas las zonas des-

nuclearizadas que se ¢reen en el future, si otras potencias nucleaw
res asumen igual obligacibn,

"EI Gobierno soviftico podrf determinar en fo rziaa més
concreta su actitud con respecto al estatuto de la zona desnucleari-
zada de la América Latina una vez que los Estados directamente
interesados hayan concertado el Tratado correspondiente acerca.
de la creacifn de tal zona, y después de que Be conozca la actitud
de otras Potencias nucleares',

29, Al ser examinado el Tratado de Tlatelolco por la Priw
mera Comnisién de la Asamblea General de las Naclones Unidas durante su
Vigesimosegundo Perlodo de Sesiones, el Representante de 1a Unin Sovié«
tica manifest§ en 1a 1509 sesifn de la Comisifn, celebrada el 27 de octubre

de 1967, que su delegacifn encontraba que algunas disposiciones del Tratado

adoleclan de ''cierta ambiglledad" (18},

30, Tres dfas mis tarde, el 30 de octubre, el Representanw
te de México intervino {19} en el debate de la ComisiSn 'ton objeto de preci-
gar y aclarar', en nombre de los signatarios del Tratado, los puntos a los
que se habla referido en su intervencifn el Representante de la Unién Soviéti-

ca, Tan pronto como el primero termind de hablar, el segundo hizo uso de la

(18) A/C.1/PV.1509
(19) A/c.i/pv.asn
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palabra (20) pars expresar, entre otros gonceplos, los siguientes:

, "Ante todo, mi delegacifn gquiere agradecer al Repres
sentante de M8xico por haber aclarado una serie de puntos no claw
roa, chservados por la delegacifn soviltica en su intervencifn en
oportunidad del debate general scbhre el Tratado para la Proscripe
cién de las Armas Nucleares en la América Latina, Y le agradece=
mos, en especlal, que haya hecho su exposicisén en una forma muy
préctica, no en tono pol&mico, sino en el tono congreto con que hae
blamos noeotros sobre algunas cosas poco claras que velamos en

el Tratado,

Por supuesto que la delegacifn soviStica va a estudiar
con toda atenciSn la intervencién de hoy del representants de Méa
21C0. o « I

"Repito que, con mucho gusto, vamos a estudiar las
declaraciones formuladas hoy por el Representante de México en
lo que atae a aspectos de la cuestifn del Tratado para la prose
cripeifn de Ias armas nucleares en la América Latina que, como
dije, a mi delegacifn resultaban poco claros'’,
31, Hasta la fecha en que ze termind el presente Informe,
el Protocolo no habfa sido ain firmado por el Gobierno de la Unifn Sovibti=

ca,

(20) Ivid,
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PROTOCOLO ADICIONAL II DEL TRATADO PARA LA PROSCRIPCION
DE 1L.AS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA LATINA -
{TRATADO DE TLATELOLCO)

Los Plenipotenciarios infrascritos, provistos de Plenos

Poderes de sus respectivos Gobiernos,

.Canvencidos de gue el Tratado para la Proscripeidn de
las Armas Nucleares en la América Latina, negociado y firmado en cum-
plimiento de las recomendaciones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, contenidas en la Resolucifn 1911 {XVIII) de 27 de noviembre de
1963, representa un importante paso para asegurar la no proliferacibn de

las armas nucleares;

Conscientes de que la no proliferacién de lag armas nu=
cleares no constifuye un fin en sf misma, sinoc un medio para alcanzar, en

una etapa ulterior, el desarme general y completo, vy

Deseosor de contribuir, en la medida de sus posibilidades,
a poner fin a la carrera de armamentos, especialmente en el campo de las
armas nucleares, y favorecer y consclidar la paz del mundo, fundada en el

respeto mutuo y en la igualdad soberana de los Estados,
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Han convenido en lo siguiente:

Artfculo 1, El estatuto de desnuclearizaciSn para fines

bélicos de 1a América Latina, tal como est€ definido, delimitado y enuna

ciado en ias disposiciones del Tramdo para la Proscripcién de las Armas

Nucleares en la América Latina, del cual este instrumento es'Anexo, Bew

4 'pl_enamezite respetado por las Partes en el presente Protocolo en todos

sus objetivos y disposiciones expresas,

Artfculo 2, Los Gobierﬁos representados por los Pleni-
potenciarios infrascritos se comprometen,- por consiguiente, & no contrie
buir en forma alguna & gue, en los térritori’oa a los que se aplique el Tra«
tado de conformidad con el art{cuio 4, sean practicados actos que entrafien

una violacidn de las obligaciones enunciadas en el artfcule 1 del Tratado,

Axtlculo 3, Los Gobiernos representados por los Plenis.
potenciarios infrascritos se comprometen, Iademﬁs, a no emplear armas
nucledres y a no amenazar con su empleo contra las Partes Contratantes
del Tratado para la Proscripcifn de las Armas Nucleares en la América

lLatins,

Artfculo 4, El presente Protocolo tendrf la misma durae

cién que el Tratado para la Proscripcién de las Armas Nucleares en la
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América Latina del cual es Anexo, vy a &l se aplican las definiciones del

territorio y de las armas nucleares contenidas en los artfeulos 3 y 5 del
Tratado, as{ como las disposiciones relativas a ratificacién, reservas y
denuncia, textos auténticos y Iregistro que figuran en los artfculog 26, 27

30 vy 31 del propio Tratado,

Artfculo 5, El presente Protocolo entrarf en vigor, pa-
ra los Estados que lo hubieren ratificado, en la fecha en que depositen

sus respectivos instrumentos de ratificacidn,

En testimonio de lo cual, los Plenipotenciarios infrascri-
tos, habiendo depositado sus Plenos Poderes, que fueron hallados en buena
y debida forman, firman el presente Protocolo Adicional en nombre de sus

regpectivos Gobiernas,
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RESOLUCION 2286 {XXI} INTITULADA "TRATADO PARA LA

PROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA

LATINA'" APROBADA POR LA ASAMBLEA GENERAL DE LAS
NACIONES UNIDAS EL 5 DE DICIEMBRE DE 1967

%

La Asamblea General,

Recordando que en su resolucién 1911 {XVII} de 27 de no~
viembre de 1963 express la esperanza de que loa Estados de 1a América Law
tina realizaran los eatudios y tomaran las medidas que conviniesen para la
concertacidn de un tratado destinado a prohibir las armas nucleares en ia
América Latins,

Recordando asimismo que en la propia resolucién deciard

que confisba en que, una vez concertado dicho Tratado, todos los Estados, y
en especial las Potencias nucleares, le prestarfan su plena cooperacidn para

el eficaz cumplimiento de sus propSsitos de paz,

Considerando que en su Resolueifn 2028 {XX) de 19 de no-

viembre de 1965, quedf establecido el principio de un equilibrio aceptable
de responsabilidades y obligaciones mutuas para las Potencias nucleares y

lag no nucleares,

Teniendo presente que en su Resolucién 2153 A {XXI) de

17 de noviembre de 1966 pidid expresaments a todag las Potencias que poseen
armas nucleares que se abstengan de emplear, o de amenazar con emplear,

& & &
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armas nucleares contra Estados que concierten tratados regionales a fin
de garantizar la ausencia total de armas nucleares en sus respectivos tew

rritorios,

Advirtiendo que, precisamente con ese objeto, veintidn
Estados latinoamericancs han firmado en Tlatelolco, México, el Tratado
para la Proscripcidn de las Armas ﬁuciearea en la América Latina, per~
suadidos de que ese instrumento constituye una medida que evitarsi a gus
pueblos el derroche, en armamento nuclear, de sus limitados recursos v
que los protegerd contra eventuales ataques nucleaves a sus territorios,
representa un estlmulo a la utilizacién pacffica de la energfa nuclear en
la promocidn del desarrollo econ8mico y social e implica una significatic
va contribucifn para impedir la proliferacién de armas nucleares y un va=

lioso elemento en favor del desarme general v completo,

Tomando nota de que es 1a intencién de los Estados signo-

tarios que todos los Estados existentes comprendidos dentro de la zona de-
finida en el Tratado puedan llegar a ser Partes en el mismo sin restriccitn

alguna,

Tomando nota de que el Tratado contiene dos protocclos

adicionales abiertos, respectivamente, a la firma de los Estados que de jure

o de facto tienen responsabilidad internacional sobre territorios comprendin
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dos dentro de los 1fmites de la zona geogrédfica previsia ea el Tyraindo ya
ia de los Estados que poseen armas nucleares, y convencida de gue ia
cooperacidn de tales Estados es necesaria para la mayor eficacia dsl Traw

tado,

1. Acoge con especial benepldcito el Tratado para la
Ffaacripci&n de las Armas Nucleares en la Amé8rica Latina, que constitu.
ye un acontecirniento de significacién histSrica en los esfuerzos para eviter
Ia proliferacién de las ax;mas nucleares y promo'.ver La. paz y la seguridad
intemcioﬁal_es Y, al mismo tiempo, consagra el derecho de los palses la«
tinoamericanos a la utilizacidn de la energfa nuclear con fines pacfficos
comprobados para acelerar el desarrolle econSmico vy sociai de sus pue~
.'bloa;

Z, Pide a todos los Estados que presten su plena coope-
racifn a fin de que el estatuto definido en. el Tratado reciba la observancia
universal a que los elevados principios en que se inspira v ios nobles pro-

pSsitos que persigue lo hacen acreedor;

3, Encarece a los Estados que son o puedan llegar 4 ser
signatarios del Tratado y a los contemplados en su Protocelo Adicional I gie
se esfuercen en tomar todas las medidas que de 2'los depecdan sars que el
Tratado pueda cobrar prontamente la méis amplis vigensia catve dichos Eaw

tados;
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4, Invita a las Potencias que poseen armas nucleares a
que firmen y ratifiquen el Protocolo Adicional II del Tratado 2 la mayor .

brevedad posible,




ANEXQO 1l

RESOLUCION B RELATIVA AL ESTABLECIMIENTO DE ZONAS LIBRES
DE ARMAS NUCLEARES APROBADA POR LA CONFERENCIA DE ESTADOS
QUE NO POSEEN ARMAS NUCLEARES EL 27 DE SEPTIEMBRE DE 1968

3y

La Conferencia de Estados que no poseen armas nucleares,

Congiderando que el establecimiento de zonas libres de are

mas nucleares, realizado por iniclativa de los Estados situados en la zona
de que en cada caso se t':'rate, es una de las medidas que con mayor eficacia
pueden contribuir a frenar la proliferacidn de esos instrumentos de destruc~

cifn en masa y a favorecer el progreso hacia el desarme nuclear,

Advirtiende que una zona libre de armas nucleares redunda
en beneficio de la seguridad y del desarrollo econémico de los Estados que
comprenda la zona, ya que aleja de sus territorios el peligro de ataques nuw
cleares y evita el derroche de sus recursos en la produccién de armamentos

nucleares,

Tomando en cuenta las conclusiones que se desprenden de

las Resoluciones I9I{XVILI) y 2033 {XX]} de la Asamblea General de las Naciow

nes Unidas,

Recordando que en la Resolucién 2028 {XX) de la propia Asam-

blea quedS establecido el Iprincipio de ymn equilibrio aceptable de responsabilida~
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des y obligaciones mutuas para los Estados que poseen armas nucleares y

ios que no las poseen,

Recordando asimismo que en su Resolucidn 2153 A {XXI} la

Asamblea pidis expresamente a todas las Potencias que poseen armas nuclea-
res que se abstengan de emplear, o de amenazar con emplearn armas nucledaw
res contra Estados que concierten tratados regionales, a fin de garantizar

ia ausencia total de armas nucleares en sus respectivos territorios,

Convencida de que la cooperacidn de los Estados que poseen
armas nucleares es necesaria para la mayor eficacia de todo tratado que esw
tablezca una zona libre de armas nucleares, y de que esa cooperacidn debe
traducirse en compromisos contrafdos tambifn en un instrumento interm;cio-
nal solemne que tenga plena obligatoriedad jurfdica, como un tratado, una

convencisn o un protocolo,

Advirtiendo que el Tratado para la Proscripcidn de las Are
mas Nucleares en la América Latina, también conocido como el Tratado de
Tlatelolco, ha establecido ya una zona libre de armas nucleares que abarca

territorios densamente habitados por el hombre,

Tormando nota de que en el Protocolo Adicional II de dicho
Tratado se definen las siguientes obligaciones que deberdn contraer los Esw

tados que poseen armas nucleares:

g_) La de respetar 'en todos sus objetivos y disposiciones
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expresas' el "estatuto de desnuclearizacién para fines bélicos de la Amé~
rica Latina, tal como estd definido, delimitado y enunciado en las disposiw

ciones’’ del Tratado de Tlatelolco,

!_3) La de 'no contribuir en forma alguna a que, en los tew
rritorios a los que se aplique el Tratado' sean practicados ''actos que enw
trafien una viclacifn de las obligaciones enunciadas en el artfculo 1 del Trata«

doll' .y.

5:) La de "no emplear armas nucleares y no amenazar con

su empleo contra las Partes contratantes del Tratado',

Recordando que la Asamblea (General, en su Resolucidn
2286 (XXII), invité a las Potencias que poseen armas nucleares 'a que fire
men y ratifiquen el Protocolo Adicional Il del Tratado a la mayor brevedad

posible",

Recomienda a todos los Estados que no poseen armas nue

cleares y que no se hallen comprendidos ;ientro de la zona establecida por -
el Tratado de Tlatelolco que inicien o continfien los estudios que colnaideren
oportuncs sobre la posibilidad y conveniencia de establecer mediante tratado
la desnuclearizacidn militar de las zonas a que respectivamente pertenezcan,

siempre que lag condiciones polfticas y de seguridad asf lo permitan;
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1, Lamenta que no todos los Estados que poseen armas nie
cleares hayan firmado todavia el Protocolo Adicional II del Tratado de Tlate-

ioleo;

2., Exhorta m las Potencias que poseen armas nucleares a
gque den entero cuxiaplimiento al pirrafo 4 de la Resolucifn 2286 {XXII} apro-
bada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 5 de diciembre de

1967,
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- RESOLUCION 2456 B {(XXIO) INTITULADA "CONFERENCIA DE
ESTADOS QUE NO POSEEN ARMAS NUCLEARES'" APROBADA POR
LA ASAMBLEA GENERAL DE LLAS NACIONES UNIDAS EL 20 DE

DICIEMBRE DE 1968

La Asamblea General,

Habiendo examinado el Documento Final de la Conferencia

de Estados que no poseen armas nucleares,

Considerande que el eatgxblecirniento de zonas libres de
Armas nucleares, realiza.do por inicintiv# de los Estados situados en la zona
de que en cada caso se trate, es una de las medidas que con mayor eficacia
puede contribuir a frenar la proliferacifn de es08 instrumentos de destruce

cidén en masa y a favorecer el progreso hacia el desarme nuclear,

Advirtiendo que el Tratado para la Proscripcién de las Ar.
mas Nucleares en la América Latina, abierto a la firma el 14 de febrero de
1967, ha establecido va una zona iibre de armas nucleares que abarca terriw

torios densaments habitados por el hombre,

Reitera la recomendacidn contenida en la Resoiu-ciéxx B de |
la Conferencia de Estados que no poseen armas nucleares, relativa al esta~.
bhlecimiento de zonas libres de armas nucleares y, especialmente, la exhor-
tacidn a las Potenciae que poseen armas nucleares a que den entero cumpli-

.« n &
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miento al pfrrafo 4 de la Resolucién 2286 {XXII) de la Asamblea General
de 5 de diciembre de 1967, en el que la Aaambie# invit§ a las Potencias que
poseen arma.s micleares a que firmen y ratifiquen el Protocolo Adicional II
del Tratado para la Proacripéién de las Armas Nucleares en la América

Latina a la mayor brevedad posible,
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DECLARACION DEL REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE PRESENTADA AL FIRMAR EL PROTO
COLO ADICIONAL II DEL TRATADO PARA LA PROSCRIPCION
DE LAS ARMAS NUCLEARES EN L.A AMERICA LATINA {TRA.
TADO DE TLATELOLCO)} EL 20 DE DICIEMBRE DE 1967, (%)

Al firmar los Protocolos Adiciomies 1y II del Tratado paw
ra la ?rcacripcidn de las Armas Nuclearee en la América Latina, hechos en
la cludad de México el 14 de £ebre£o de 1967, tengo la honra de declarar que
el Gobiermo del Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte entiende
que:

a) ia referencia que hace el Artfculo 3 del Tr#tado

ja.. "gu propia Iegi&i&ci&n" se refiere tnicamente a aquella le-
gislacifn que es compatible con las reglas del derecho internaw |
cional y que implica un ejercicio de la soberania acorde con di-
chas regias y, por lo tanto s 1a firma o ratificacifn de cualquie~

" ra de los Protocolos Adicionales por parte del Gobierno del
Reino Unido no podria interpret_az;se como el reconocimiento de

ninguna legislaéién que, en su opinifn, no concuerde con las re~

glas pertinentes del derecho internacional;
b) el Artfculo 18 del Tratado, considerado conjune
{*) Traduccién al espafiol, por la Secretarfa de Relaciones Exteriores de

México, del texto original inglés que obra en los archivos de la propia
Secretaria, '
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ﬂa“

tamente con los Artfculos 1 v 5 del mismo, no permitiria a
las Partes Contratantes del .Tratado realizar explosiones de
dispositivos nucleares con fines pacfficos, a menos que, y has~
ta que los adelantos tecnolSgicos hayan hecho posible el desarro -
o de dispositivos para dichas explasioﬂ'es que no seaﬁ BUSCePm

tibles de utilizarse como armamento;

c) no podria interpretarse que la firma o ratifica«
¢cién de cualquiera de los Protocolos Adicionales por parte del
Gobierno del Reino Unido afecte en xziodo alguno el status legal
de ninguno de los territorios, ubicados dentro de los limites de
la zona geogréfica establecida por el Tratado, de cuyas rela-

ciones internacionales es responsable el Gobierno briténico, v

d) en la eventualidad de cualquier acto de agresibn
cometido por una de lasg Partes Contratantes del Tratado, en el
cual dicha Parte fuese apoyada por un Estado poseedor de ar-
mas nucleares, el Gobierno del Reino Unide podria reconside
rar libremente hasta qué grado puede estimérsele comprometin

do por las disposiciones del Protocole Adicional I,

Tengo 1a honra de declarar igualmente gque el Gobierno del

Reino Unido estd dispuesto a considerar su compromiso de ro emplear ni
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amen&zar con el uso de aim&.s nucleares en contra de las Partes Contra~
tantes del Tratado, de acuerdo con el Artfculo 3 del Protocolo Adiclonal
I, como un compromiso que ee refiere no sblo a esas Partes sino tambifn
a los territorios a los cuales se hace extensivo el compromiso de aplicar
el estatuto de desnuclearizacifn, de conformidad con el Artfculo I del Prow

tocolo Adiclional l,
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DECLARACION DE 1LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA PRESENTADA

Al FIRMAR EL PROTOCOLO ADICIONAL II DEIL TRATADO PARA LA

PROSCRIPCION DE ILAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA LATINA
{TRATADO DE TLATELOLCO)} EL lo, DE ABRIL DE 1968, {¥)

Al firmar el Protocolo M del Tratado de Tlaté}.ol&o, el

Gobierno de los Estados Unidos hace la siguiente declaracién:

Los Estados Unidos entienden que el Tratado y sus Prow

tocoles no afectan el status internacional de las reclamaciones territoriales,

L.os Estados Unidos toman nota de la interpretacién de la Cow
misidn Preparatoria del Tratado, tal como consta en el Acté Final, en el sen-
tido de que, en aplicacién de los principios y normas del derec?xo internacional,
cada una de las Partes Contratantes retiene la facultad exclusiva y la competen=
cia legal, las cualers no son afectadas por las disposiciones del Tratado, para

otorgar o negar a Partes no contratantes privilegios de tr&nsito y transporte,

En lo que ae refiere al compromiso, establecido en el Are
tfcule 3 del Protocolo I, de no emplear armas nucleares ni amenazar con
su empleo contra las Partes Contratantes, los Estados Unidos tendrfan que

considerar que un ataque armado por una Parte Contratante, en el cual haya

. & @9

{(*) Traduccién al espaficl, por la Secretarfa de Relaciones Exteriores de Mé-

xico, del texto original inglés que obra en los archivos de la propla Secre-
taria, _
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sido asistida por un Estado poseedor de armas nucleares, serfa incompa~
tible con las obligaciones que corresponden & la Parte Contratante de cone

formidad con el Artfculo 1 del Tratado,
- II L ]

Los Estados Unidos desean sefialar nuevarnente el hecho
de que la tecnologla de la fabricacifn de artefactos nucleares explosivos
para fines pacfficos es indistinguible de la tecnologla para la fabricacién de
armas nucleares, asf como el hecho de que las armas nucleares y los artew
factos nucleares explosivos para fines pacificos son ambos susceptibles de
liberar energfa nuclear en forma no controlada y tienen en comtn el conjune
to de caracterfsticas que consigte en la generacién instanténea de grandes
cantidades de energla proveniente de una fuente compacta, Por lo tanto, ene
tendemos que la definicién contenida en el Artfoulo 5 del Tratado incluye ne-
cesariamente todos log artefactos nucleares explosivos, Entendemos que los
Articulos 1 v 5 restringen consecuentemente las actividades de las Partes

Contratantes a que se refiere el pdrrafo 1 del Artfenlo 18,

Los Estados Unidos notan ademés que el prrafo 4 del Ar.
tfculo 18 del Tratado permite, v 1a adhesisn de los Estados Unidos al Proto-
colo I no impide, la colaboracitn de los Estados Unidos con las Partes Conw

tratantes para el objeto de realizar explosiones de artefactos nucleares con
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fines pacfficos en forma consistente con nuestra polftica de no contribuir
a la proliferacidn de la capacidad para producir armas x;ucleares. A esw
te respecto, los Estados Unidos reafirman su disposicidn de proporcionar
serviclos para explosiones nucleares con fines pacfficos sobre una base
no discriminatoria con arreglo a acuerdos internacionales apropiados, y
de unirse a otros Estados poseedores de aimaa nucleares en un COMPro=

miso para sse fin,
L] m -

Los Estados Unidos desean también declarar que, aune
gue el Protocolo II no lo requiera, actuardn respecto a aquellos territow
rios de los Adherentes al Protocolo I que se encuentran dentro de la zona
geogrifica definida en el pérrafo 2 del Artfeculo 4 del Tratado, en la misma
forma que el Protocolo II requiere que actlien con respecto a loa territorios

de lag Fartes Contratantes,
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OPANAL/2
ANEXO VI

STATUS DEL PROTOCOLO ADICIONAL: II DEL TRATADO PARA LA
PROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA LA
TINA (TRATADO DE TLATELOLCO) AL 20 DE AGOSTO DE 1969

Estados a los que estd Firmas Ratificaciones

abierto el Protocolo

Reino Unido de la Gran Bretafia

e Irlanda del Norte 20 de diciembre de 1967
Estados Unidos de América lo, de abril de 1968
Francia

Reptiblica Popular de China

Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas




